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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1085/2011,

annettu 27 pdivini lokakuuta 2011,

maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistimistoimista sisimarkkinoilla ja kolmansissa
maissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3/2008 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdinnoisti annetun asetuksen (EY) N:o 501/2008 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja me-
nekinedistimistoimista sisimarkkinoilla ja kolmansissa maissa
17 pédivind joulukuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 3/2008 (') ja erityisesti sen 15 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 501/2008 (3 vahviste-
taan asetuksen (EY) N:o 3/2008 6 artiklassa tarkoitettujen
ohjelmien laadintaa, valintaa, tdytintoonpanoa, rahoitusta
ja valvontaa koskevat sddnnot.

(2)  Jarjestelmin tehokkuuden lisddmiseksi ammattialan jérjes-
toille ja ammattialojen vilisille jarjestéille olisi annettava
mahdollisuus esittdd sisimarkkinoilla ja kolmansissa
maissa kahdesti vuodessa toteutettavia ohjelmia. Niiden
esittdmistd ja valintaa koskevaa aikataulua olisi mukautet-
tava, jotta edelliselld kierroksella hylityt ohjelmat saavat
toisen mahdollisuuden. Uuteen aikatauluun siirtymisen
helpottamiseksi olisi sdddettdva, ettd aikataulun muutta-
minen ei vaikuta vuoden 2012 ensimmdisten ohjelmien
esittdmiseen varattuun maardaikaan.

(3)  Tarpeettomien hallinnollisten rasitteiden vihentidmiseksi
vaatimus tiettyjen asiakirjojen toimittamisesta komissiolle
(jaljennos ehdotuksen tehneiden organisaatioiden kanssa
tehdystd sopimuksesta ja todiste vakuuden asettamisesta;
jiljennos toimeenpanijan kanssa tehdystd sopimuksesta;
jaliennds kustakin ennakkomaksupyynnostd ja todiste
vastaavan vakuuden asettamisesta; neljannesvuosittaiset
kertomukset sopimuksen tdytintoonpanosta) olisi pois-
tettava, ellei komissio sitd nimenomaisesti pyyda.

(4)  Olisi tdismennettdvd, ettd kansallisen toimivaltaisen kan-
santerveysviranomaisen on hyviksyttiva viestit, joissa vii-
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tataan tuotteen terveysvaikutuksiin ja ettd jdsenvaltion
hyvaksyma aineisto on toimitettava komissiolle.

(5)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 501/2008 olisi muutettava.

(6)  Tassi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajarjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 501/2008 seuraavasti:

(1) Korvataan 4 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

Muutos ei koske suomenkielistd toisintoa.

(2) Korvataan 8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Asianomaista alaa edustavien yhteison ammattialan jarjes-
tojen ja ammattialojen vilisten jarjestojen, jaljempana ‘ehdo-
tuksen tekevit organisaatiot’, on esitettdva ohjelmansa jisen-
valtiolle vuosittain viimeistadn 30 paivind syyskuuta (ensim-
miinen ohjelmien esittdminen) ja viimeistddn 15 paivini
huhtikuuta (toinen ohjelmien esittdminen). Vuoden 2012
osalta ensimmdinen ohjelmien esittiminen voi tapahtua
30 pdivddn marraskuuta 2011 asti.”

(3) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on  toimitettava  komissiolle
9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luettelo, joka sisdltdd
tarvittaessa myos 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti mah-
dollisesti jo valittujen toimeenpanijoiden luettelon seki
jaljennokset kaikista ohjelmista. Luettelo on toimitettava
sekd sdhkoisesti ettd postitse komissiolle viimeistddn 30
pdivand marraskuuta ensimmdisen ohjelmien esittimisen
osalta ja viimeistddn 15 paivanid kesikuuta toisen ohjel-
mien esittdmisen osalta.”
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b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Viimeistddn 31 paivind tammikuuta ensimmdisen
ohjelmien esittdmisen osalta ja 16 paiviand elokuuta toi-
sen ohjelmien esittdmisen osalta komissio ilmoittaa asi-
anomaisille jasenvaltioille, jos se havaitsee, ettd jokin esi-
tetty ohjelma ei ole kokonaisuudessaan tai osittain

a) unionin lainsddddnnon mukainen; tai

b) suuntaviivojen mukainen, kun kyseessd ovat sisi-
markkinat; tai

¢) edelld 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen kriteerien
mukainen, kun kyseessd ovat kolmannet maat.”

¢) Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tarkastettuaan tarkistetut ohjelmat komissio tekee ase-
tuksen (EY) N:o 3/2008 16 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen viimeistddn 30 pdivind
huhtikuuta ensimmdisen ohjelmien esittimisen osalta ja
viimeistddn 15 péivdnd marraskuuta toisen ohjelmien
esittimisen osalta paatoksen ohjelmista, joiden rahoituk-
seen se voi osallistua.”

d) Lisdtddn 5 kohta seuraavasti:

5. Edelld olevasta 1, 2 ja 3 kohdasta poiketen ensim-
mdisen ohjelmien esittdmisen osalta vuonna 2012 vah-
vistetaan seuraavat mdardajat:

a) jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 1 koh-
dassa tarkoitettu luettelo viimeistddn 15 paiviand hel-
p
mikuuta 2012;

b) komissio toimittaa jasenvaltioille 2 kohdassa tarkoite-
tut tiedot viimeistddn 26 pdivind huhtikuuta 2012; ja

¢) komissio tekee viimeistidn 30 pdivind kesikuuta
2012 paitoksen ohjelmista, joiden rahoitukseen se
voi osallistua.”

(4) Korvataan 16 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Jasenvaltion on toimitettava komissiolle timédn pyyn-
nostd 10 tyopaivin kuluessa sopimuksen jdljennds ja todiste
vakuuden asettamisesta.

Jasenvaltion on myos toimitettava komissiolle timan pyyn-
nostd 10 tyopaivan kuluessa jdljennds valituksi tulleen eh-
dotuksen tekevdn organisaation ja toimeenpanijan vililla
tehdystd sopimuksesta. Mainitussa sopimuksessa on maarat-
tavd toimeenpanijan velvoitteesta suostua 25 artiklassa tar-
koitettuihin tarkastuksiin.”

Korvataan 17 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta seu-
raavasti:

—
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3. Ennakkomaksun maksaminen edellyttdd, ettd sopi-
muspuolena oleva organisaatio asettaa jdsenvaltiolle 110
prosenttia kyseisen ennakkomaksun méaristd olevan vakuu-
den asetuksen (ETY) N:o 2220/85 III osaston edellytysten
mukaisesti. Jsenvaltion on toimitettava komissiolle timan
pyynnostd 10 tyopdivan kuluessa jdljennos kustakin ennak-
komaksupyynnosta ja todiste vastaavan vakuuden asettami-
sesta.”

(6) Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jdsenvaltion on toimitettava komissiolle timan pyyn-
nostd 10 tyopdivan kuluessa jaljennokset neljannesvuosittai-
sista kertomuksista, jotka ovat tarpeen vilimaksujen suorit-
tamiseksi 18 artiklan mukaisesti.”

(7) Korvataan 23 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

Muutos ei koske suomenkielisti toisintoa.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena pdivana sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 27 piivand lokakuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja



